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Garantija ir jsipareigojimai
Po pristatymo atsakomybé dél gaminio priezilros ir valdymo tenka klientui, kuris jsigijo $j gaminj. Garantija
negalioja Siais atvejais, net ir garantiniu laikotarpiu:

e  kai zala ar nuostoliai padaryti dél netinkamo naudojimo ar piktnaudZiavimo,

e  kai zala ar nuostoliai padaryti dél nejveikiamy aplinkybiy, pvz., gaisro, Zemés drebéjimo, potvynio, Zaibo ir.
t. t.,

e  kai zala ar nuostoliai padaryti dél to, kad jrangai nebuvo sudarytos nurodytos sglygos, pvz., netinkama
maitinimo galia, netinkamas instaliavimas arba nepriimtinos aplinkos salygos,

e kai zala padaryta dél gaminio pakeitimo ar modifikacijos.
Jokiu atveju bendrové QED néra atsakinga uz:

e  7alg ar nuostolius, padarytus dél perkélimo, modifikavimo ar remonto, kuriuos atliko darbuotojai be
aiskaus bendrovés QED jgaliojimo,

e  7Zalg ar nuostolius, atsiradusius dél aplaidumo ar atsargumo priemoniy ir naudojimo nurodymy, pateikty
Siame naudotojo vadove, nepaisymo.

Gabenimo ir laikymo salygos

PASTABA: §IA JRANGA REIKIA GABENTI IR LAIKYTI, ESANT SIoms SALYGOMS:
1. Aplinkos temperatdra nuo —40 °C iki +70 °C.
2. Santykiné drégmeé nuo 10 % iki 100 %.

3. Atmosferos slégis nuo 50 kPa iki 106 kPa.

Medicinos prietaisy direktyva

Sis gaminys atitinka Tarybos direktyvos 93/42/EEB reikalavimus dél medicinos prietaisy, kai jis pazymétas $iuo CE

atitikties Zenklu:

C€

0086

Jgaliotasis atstovas Europoje:

Medical Device Safety Service GmbH (MDSS)
EC | REP Schiffgraben 41

30175 Hannover

Vokietija

Neteiséta gaminio modifikacija ar konfigliracija panaikina CE Zenklo galiojima. Dél kity Saliy teiraukités vietinio

platintojo.

Jungtiniy Amerikos Valstijy federalinis jstatymas

Démesio: pagal federalinius jstatymus $j prietaisg galima parduoti, platinti ir naudoti tik gydytojui arba jo nurodymu.
Federalinis jstatymas riboja Sio prietaiso naudojimg tyrimams dél indikacijy, kurios néra nurodytos indikacijy sarase.

Leidimo data: 2015 m. vasario mén.
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Siame vadove pateikiama i$sami informacija apie 18ch T/R (siuntimo / priémimo) kelio rités
atsargumo priemones, naudojima ir priezidrg. Pries naudodami gaminj atidziai perskaitykite §j
vadova, taip pat MRT sistemos naudotojo vadovg, kad galétuméte saugiai ir tiksliai naudoti sj
prietaisg. Siame vadove nepateikiamos instrukcijos tos jrangos, kurig tiekia ne bendrove QED.
Kreipkités j tikrajj jrangos gamintojg dél informacijos apie jrangg, kurig gamina ne bendrové QED.

Suderinamumas

18ch T/R kelio rité suderinama su GE 3.0T MRT sistemomis.

Naudotojo apibudinimas

Naudotojai — radiologijos technologai, medicinos laboratorijos technologai, gydytojai
(atkreipkite démesj, kad turi bati laikomasi atitinkamos Salies teisés akty).

Naudotojo mokymai — norint naudoti Sig rite, specialiy mokymy nereikia (taciau bendrové GE
organizuoja iSsamius mokymo kursus apie MRT sistemas, kad apmokyty naudotojus, kaip
teisingai naudotis MRT sistemomis).

Informacija apie pacienta

AmZius, sveikatos biklé — be ypatingy apribojimy.

Svoris — 180 kg ar mazesnis (zr. MRT sistemos naudotojo vadovg; jei sistemos didZiausias
leidZiamas paciento svoris yra maZesnis nei Sios rités leidZiamas svoris, pirmenybé turi bati
teikiama didZiausiam svoriui, kuris taikomas sistemai).
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18ch T/R kelio rité tiekiama su dalimis, kurios nurodytos toliau. Gave patikrinkite, ar siuntoje yra

visos dalys.

El
er:\::ento Aprasymas Kiekis | GE detalés Nr. | QED detalés Nr.

1 18ch T/R kelio rité 1 5561409-2 Q7000074

2 18ch T/R kelio rité — pédos tarpiné 1 5561409-7 3003887

3 18ch T/R kelio rité — Slaunies nuoZulnioji 1 5561409-10 3003863
tarpine

4 18ch T/R kelio rité — blauzdos tarpiné 1 5561409-11 3003896

5 :jlch T/R kelio rité — apatiné tarping, 0,5 1 5561409-8 3003885

6 :jlch T/R kelio rité — apatiné tarping, 0,25 1 5561409-9 3003884

7 18c.h.T/R kelio rité — tarpiné keliui, kuris 1 5561409-6 3003888
netiriamas

Bendras gaminio svoris: 6,8 kg
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Siame skyriuje aprasomos bendros atsargumo priemonés ir saugos informacija, j kuria reikia

atsizvelgti, naudojant $ig rite.

Kai naudojate MRT sistema, taip pat zr. atsargumo priemones, kurios aprasytos MRT sistemos
naudotojo vadove.

Simboliai

Atsargiai

Zr. naudojimo instrukcija

Elektros ir elektroniné jranga surenkama atskirai

Il klasés jranga

Taikoma BF tipo dalis

Gamintojas

2|k | (0] = >

Pagaminimo data (mmmm-meén)

% S S
.9 Siuntimas / priémimas
EC | REP |galiotasis atstovas Europos Sgjungoje

Katalogo numeris

2] 2]

Serijos numeris

RECDAMITED

Intertek
5000606

Intertek ETL sgrase (Kanadoje ir JAV)

Temperaturos ribos

Drégmeés ribos

Atmosferos slégio ribos

B> || @~

Nudegimo pavojus
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Indikacijos
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18ch T/R kelio rité skirta naudoti su GE 3.0T MR sistemomis, kad bty gaunami diagnostiniai
kelio vaizdai, kuriuos gali vertinti kvalifikuotas gydytojas.

Kontraindikacijos

A

A
A

Negalima skenuoti pacienty, kurie turi metaliniy implanty arba elektriniy, magnetiniy ar
mechaniskai aktyviy implanty (pvz., Sirdies stimuliatoriy). Galima skenuoti pacientus su
sglyginiais MR implantais, jei naudotojas laikosi tam implantui taikomy sglygy.

Negalima skenuoti pacienty su intrakranijiniais aneurizmos spaustukais, nebent
gydytojas jsitikines, kad spaustukas néra magnetiskai aktyvus.

Negalima skenuoti naujagimiy, kadikiy ir vaiky, naudojant 18ch T/R kelio rite.

Atsargumo priemoneés

A A d d

Pacientai, kuriems yra didesné nei jprasta Sirdies sustojimo tikimybé.

Pacientai, kuriems yra didesné traukuliy ar klaustrofobijos tikimybé.

Pacientai be sgmonés, su stipria sedacija arba sutrikusios psichikos baklés.

Pacientai, su kuriais negalima uZmegzti patikimo kontakto (pvz., kiidikiai ar mazi vaikai).
Pacientai, kuriems sutrikes kurios nors kino dalies jautrumas.

Néscios pacientés arba pacientés, kurios gali biti néscios.

Pacientai, kuriy sutrikes kiino temperatiros reguliavimas, arba pacientai, kurie ypatingai
jautris padidéjusiai kiino temperatdrai (pvz., karsc¢iuojantys pacientai, pacientai su
Sirdies nepakankamumu ar sutrikusiu prakaitavimu).

Perspéjimai dél RD rités

B> B>

A
A

Skenavimo metu gentryje nedékite jokiy atjungty prietaisy (RD riciy, kabeliy ir pan.).
Junkite tik numatytas RD rites prie RD ri¢iy jungimo prievado.

Pries skenavima pasalinkite visus metalinius daiktus, jskaitant ribus su metaliniais sillais
ar metalo detalémis, laikrodZius, monetas ir visas medZziagas, kuriy sudétyje yra metalo
milteliy, pvz., kosmetikos priemones, tatuiruotes, kompresus, raiscius ir pleistrus.

Nenaudokite sugedusios RD rités, ypac jei yra pazeistas jos iSorinis sluoksnis arba matosi
metalinés dalys.
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Nemeéginkite keisti ar modifikuoti rités.
NekryZiuokite ir nelenkite j kilpa rités kabeliy.

Patikrinkite, kad pacientas tiesiogiai nesiliesty
prie rités kabeliy.

Patikrinkite, kad rité nesiliesty su skysciais,
pvz., vandeniu ar vaistais.

> B BPBPP

Jei pastebéjote, kad rité sugedusi, i$ karto nebenaudokite Sios rités ir susisiekite su
bendrovés GE atstovu.

>

Naudokite tik tuos rités priedus, kurie aprasyti Siame vadove.

Perspéjimai dél MRT sistemos

A Patikrinkite, kad paciento kQino dalys nesudaryty kilpy. Naudokite tarpines, kad paciento
rankos ir kojos nesiliesty prie rités, MRT sistemos, paciento stalo ar prie kitos kiino
dalies ir nesudaryty kilpy.

_ X v

A Saugokite, kad pacientas ar RD rité nesiliesty prie kurios nors MRT sistemos dalies. Jei
reikia, naudokite tarpines, kurios atskirty pacientg nuo vamzdzio.

A Nedelsiant nutraukite skenavima, jei pacientas skundzZiasi, kad jaucia Siluma, dilg€iojimg,
deginimg ar pan. Pries tesdami skenavimg pasitarkite su gydytoju.

A Negalima skenuoti pacienty, kurie turi feromagnetiniy metalo implanty.
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A Saugokite, kad j magnetinj laukg nepatekty asmenys su Sirdies stimuliatoriais ar kitais
implantuotais elektroniniais jtaisais. Pasitarkite su MR sistemos gamintoju dél saugaus
atstumo tokiais atvejais.

A Jei naudojami transderminiai pleistrai su vaistiniais preparatais, jie gali nudeginti po
pleistru esancig oda.

A Pries MR tyrima reikia nuodugniai iStirti pacientus, dirbancius aplinkoje, kurioje gali
kauptis metalo daleliy.

Skubios pagalbos proceduros

Jei skenavimo metu prireikia skubios pagalbos, nedelsdami nutraukite skenavimg, iSveskite ar
iSgabenkite pacientg i$ patalpos, jei reikia, suteikite medicinine pagalba.
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18ch T/R kelio rité yra siuntimo ir priémimo rité. Kad rité baty tinkamai naudojama, sistemos
sgsajos jungiklis turi bati prijungtas prie tinkamo jungimo prievado, kuris palaiko ir siutimo, ir
priémimo funkcijas. Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta (-os) GE 3T MRT sistema (-o0s), kuri (-0s)
yra suderinama (-os) su rite ir atitinkamu jungimo prievadu, kuris naudojamas Siai ritei prijungti.

Palaikoma 3T MRT sistema

Nustatytasis T/R (siuntimo /
priémimo) jungimo prievadas

SIGNA Pioneer

P2
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Skenerio patikra
Atlikite sistemos signalo ir triukémo lygio patikrinima. Zr. kompaktinj diskg apie techninés

prieziiros metodus (Service Methods CD; System Level Procedures; Functional Checks; Signal to
Noise Check).

Signalo ir triukSmo santykio (SNR) bandymas

Reikalingos priemonés ir jranga

Aprasymas GE detalés Nr. | QED detalés Nr. | Kiekis
Didelis C|I|nc‘irc‘> formos unifikuotas 5342679-2 Néra 1
fantomas, SiQOil

18ch T/R kelio rité — apatiné tarpine, 5561409-8 3003885 1

0,5 col.

Rités ir fantomo saranka bei procediira

1. UzZrasykite numatytos naudoti rités (ar ri¢iy) serijos numerj, taip pat programinés jrangos
suklrimo versijos numer;j (i testrecord ar getver).

2. Pasalinkite bet kokias kitas rites nuo sistemos stalo pavirsiaus (jei yra).

3. Perkelkite kelio rite ant sistemos stalo. Jei rite keliate rankomis, rite batinai kelkite abiem
rankomis laikydami uZ rémo rankeny.
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4. Padékite rite ant sistemos stalo. Jsitikinkite, kad toliau pavaizduota vamzdzZio krypties
rodyklé yra nukreipta j vamzdj.

09@9
. @
A
F ~

5. Prijunkite rités jungiklj prie atitinkamo sistemos perdavimo prievado. (Zr. 3 skyriy — TR
(siuntimo / priémimo) prievado vieta). Pasukite ratu P prievado jungiklio galg taip, kad jame
matytysi padétis ,UZRAKINTA, 7r. paveikslélj desinéje.
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6. Patikrinkite, kad rités padétis j kaire ir j deSine bty rémo viduryje. Jei reikia koreguoti,
pasukite ant rités rémo esancia rankenéle, kad rité baty neuzfiksuota, ir pastumkite jg j

norima padet;.

7. Kairité atsidurs norimoje padétyje, vél pasukite rankenéle, kad bity uzrakinta, ir
uzfiksuokite rite.
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8. Atskirkite priekine rite, vienu metu atitraukdami abi fiksavimo sklendes, kol abi dalys visiskai

atsiskirs.

9. Padékite ant rités 18ch T/R kelio rités apatine tarpine, 0,5 col. (5561409-8), ir didelj cilindro
formos unifikuotg fantomg, SiOil (5342679-2), kaip pavaizduota toliau.
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10. Vel prijunkite priekine rités dalj. Patikrinkite, kad abi pusés biity visiSkai susiglaudusios, o
fiksavimo sklendés nebdity issikisusios.

é Démesio: bukite atsargls ir nekiskite pirsty po sklende. Fiksuokite tik pasiekiamas
sklendes, kaip parodyta ankstesniame paveikslélyje.

11. Orientuokite rite pagal Zymes, kaip pavaizduota toliau, ir jkelkite rite j vamzdi.
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Keliy ric¢iy kokybés uztikrinimo priemoné (MCQA)

Gerai kalibruotoje sistemoje turi bati atlikti visi su RD rite susije bandymai. Turi pasirodyti EPIWP
(baltas taskas diegiant specifikacijoje).

BANDYMO b Parametro aprasymas Numatomas rezultatas
numeris
1 EPIWP specifikacijoje [PASS] (pavyko)

Norint inicijuoti keliy riciy kokybés uztikrinimo priemone (MCQA):

12. 1S [Common Service Desktop (CSD)] (bendryjy paslaugy darbastalio) eiti j [Service Browser]
(paslaugy narsykle) ir pasirinkti [Image Quality] (vaizdo kokybe) ,Multi-Coil QA Tool“ (keliy
ri¢iy kokybés uztikrinimo priemone) ir tuomet ,,Click here to start this tool” (spusteléti ¢ia ir
paleisti Sig priemone) — zr. 1 pav.

[remoteSrv] emlnit [remoteSrv] emlnitOnce This is the display :127.0.0.1:0.0
Request to start the required application successful

#flocalhost/cgi-bin/remoteSry?/exporithomessignastools/me_ga_toolirun_mega
—

1 pav.

Note: jei pasirodo jspéjimas ,,No valid MCR-V (or MCR2/3)“ (néra galiojancio MCR-V (ar
MCR2/3)) (2 pav.), pasirinkite [Yes] (taip) ir teskite bandymgq. Prie$ perduodant sistemq klientui
reikia atlikti MICR-V diagnostikg.

2 pav.
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Esamos rités laukelis bus automatiskai uzpildytas (3 pav.) pagal rités, prijungtos prie LPCA, ID
numerj. Laukelyje [Coil Serial #] (rités serijos numeris) jveskite iSbandomos rités serijos numer;j.

13. Spustelékite [Start] (paleisti), kad pradétuméte automatinj bandyma (zr. 3 pav.).
Priklausomai nuo bandymo padéciy kiekio (nuo rités sudétingumo), bandymas gali trukti
nuo 3 iki 5 minuciy.

GE Healthcare - Multi Coil Quality Assurance Tool

Unifiad Phantorm Kit !
1.5T_HD_Knee_Array_by_MRI_Devices

3 pav.

14. Paleidus pasirodo pranesimas ,,Phantom placement and coil landmarking are critical for
repeatable results” (fantomo padeétis ir rités orientavimas labai svarbis kartotiniams
rezultatams). Jei orientavimas buvo teisingas ir fantome néra oro burbuliuky, norédami
testi, spustelékite [Yes] (taip). (4 pav.).

Continue?
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Pastaba: MCQA priemoneés grafinés sqsajos biusenos langas nuolat atsinaujins, kad bity
pateikiama informacija, kas vyksta su priemone bet kuriuo laiko momentu. Pasirodys laiko juosta
(5 pav.), kuri rodo apytikslj bendrgjj bandymo laikq, kiek laiko jau praéjo ir kiek procenty atlikta.

Approx Total Time=00:02:10: ET=00:00:05: Complete=3%

5 pav.

Kai bandymas baigtas, ekrane rodomi bandymo rezultatai (6 pav.). Jei visi rités elementai veikia
tinkamai, basenoje [PASS/FAIL] (pavyko / nepavyko) rodoma [PASS] (pavyko). MCQA priemonés
grafinéje sgsajoje rodoma ,,Fail“ (nepavyko) dél vienos is Siy galimy priezasciy (sarasas néra
baigtinis):

¢ sugedes rités elementas,
* bandymui panaudotas netinkamas fantomas,
¢ netinkama fantomo padétis.

Daugiau informacijos apie MCQA bandyma rasite MR techninés prieziiros metody DVD arba
interneto svetainéje, naudodami Sias nuorodas: [Troubleshooting -> System -> Multi-Coil Quality
Assurance Tool] (Trikciy aptikimas ir Salinimas-> Sistema -> Keliy ri¢iy kokybés uztikrinimo

priemoné)
GE Healthcare - Multi Coll Quality Assurancs Tool
Fie Tools

Set Unified Phantom Kit I -‘|
Current Coik il ST, M0, Enee vy, by, MBL Devives
Coil Serial #: |
Results File | _Deviees unif_2009_06_26_03_19_41 meqa
Fass/Fask

St | s Iml

PathExtract Wrapper Successiul

Completed analysis,

Test#m 1 SIG_IMCOm 1 ISNRE=G0.8211 Specw=3d PASS
Test#= 1 SIG_IMG=2 ISNR=55.0159 Spephd 5
Testd#= 1 SIC_IMG= 3 4G
Testd= 1 SIG_IMC= 4

Test#m 1 SIG_IMOm 5

Test#= 1 SIG_IMC=6

Testd#= 1 SIC_IMC=7 IS

Testd#= 1 SIG_IMC= 8

@3”

L

6 pav.

15. Spustelékite mygtuka [Quit] (baigti), kad baigtuméte darbg su MCQA priemone.
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Jei norésite perziGréti rezultatus vélesniame etape, atlikite tokius veiksmus:

1. MCQA priemonés lange pasirinkite [File -> Open -> Results File] (Failas-> Atverti -> Rezultaty
failas) ir pasirinkite pageidaujamos rités rezultatus [View Report Details] (rodyti ataskaitos

duomenis), kad galétuméte perzidréti rezultatus.

Pastaba: atsivers rezultaty Zidryklé (3r. 7 pav.). Zidryklés virsutinéje dalyje priemonés grafinéje
sgsajoje taip pat bus nurodytas rezultaty failo pavadinimas ir rezultatas [Pass/Fail] (pavyko /

nepavyko).

Rezultaty failo pavadinimas.

Bendroji [PASS/FAIL] (pavyko

/ nepavyko) blsena.

Atskirai koreguoti
diagramos Ymin ir Ymax.

Bandymo
duomeny
langas [Testi=1: Sig=7943100
\'Testt:l Sig=5173670 0y
I t#=1. Sig=7852180 © Neisn
P‘azymetl %1 Sig=535343
signaly, ~, 1 2350 s -
triukSmo ar T Sig=568T640
ISNR duomenis /T"x: zgfig?gg:-’g
pagal bandymo Bt phio ; 4
Nr. Tost#=1: Noise=1 6002 :
[Test#=1 Norse=15853 » : : :
Pasirinkti “’wstﬂﬂ Nf:%fw?; e
bandymo Tosti=1 Nouso=1 7492 -a : : :
numerio langg [Test#=1 Nwse=15583 X / s "\_
[Testi=1: Nose=14437 o >,/' : : : : 'x"
Testi=1: Norses 1 5056 = 7l Spect o) i i i i i i
81 2 3 4 5 & 7 8
Total Images
View Signal lmgs | View Noise Imgs | ,‘ TeendDots | Plotnolse CC | *c— |
Perzilreéti signaly Perzireéti triukSmo Paleisti krypciy Rodyti kryzminés UZverti MCQA
vaizdus pagal vaizdus pagal ziarykle koreliacijos duomeny Zidrykle
esamo bandymo esamo bandymo duomeny 3D
numerj numerj diagrama
7 pav.

2. Norédami perzidréti rezultatus, pazymékite ISNR parinktj ir ISNR specs (ISNR specifikacijos)
Zymimajj langelj vidurinéje rezultaty Zidryklés dalyje.

BANDYMO ID numeris

Parametro apraSymas

Numatomas rezultatas

1

EPIWP specifikacijoje

[PASS] (pavyko)
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18ch T/R kelio rités padétis ant sistemos stalo

QD

1. Pasalinkite bet kokias kitas rites nuo sistemos stalo pavirsSiaus (jei yra).

2. Perkelkite kelio rite ant sistemos stalo. Jei rite keliate rankomis, rite butinai kelkite abiem

rankomis laikydami uz rémo rankeny.

3. Padékite rite ant sistemos stalo. Jsitikinkite, kad toliau pavaizduota vamzdZio krypties

rodyklé yra nukreipta j vamzd;.

)

9

I

©

O
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4. Prijunkite rités jungiklj prie atitinkamo sistemos perdavimo prievado. (Zr. 3 skyriy — TR
(siuntimo / priémimo) prievado vieta). Pasukite ratu P prievado jungiklio galg taip, kad jame
matytysi padétis ,UZRAKINTA, 7r. paveikslélj desinéje.

30T

!
&

P

5. Pakoreguokite rités padétj j kaire arba j desine, kad pacientui bty patogu. Jei reikia
koreguoti, pasukite ant rités rémo esancig rankenéle, kad rité bty neuzfiksuota, ir
pastumkite jg j norimg padét;.
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PASTABA: jei pageidaujate, kad rités padétis buty 8 cm
j Song nuo izocentro, tuomet:

a) stumkite rite kuo toliau iki stabdzio, "
b) atitraukite stabdj, rankeng traukdami atgal, \
c) stumkite rite be stabdzio iki pageidaujamos ‘
padéties. ’

|

6. Kai rité atsidurs norimoje padétyje, vél pasukite rankenéle, kad bity uzrakinta, ir

uzfiksuokite rite.

7. Atskirkite priekine rite, vienu metu atitraukdami abi fiksavimo sklendes, kol abi dalys visiskai
atsiskirs.
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Tarpiniy formos

Kartu su 18ch T/R kelio rite tiekiamos jvairios tarpinés, kurios padeda sumazinti artefaktus dél
judéjimo bei padeda pacientui jaustis patogiau. Be to, kai kurios tarpinés izoliuoja paciento kiing
nuo stalo ir padeda iSvengti Zalos, galincios atsirasti dél kabelio kontakto ir (arba) nudegimy dél
elektros sroveés.
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Paciento padétis

18ch T/R kelio rité skirta kairiojo ar desiniojo kelio tyrimams atlikti, kai pacientas guli ant
nugaros, o pédos nukreiptos j magneta.

8. Pries paguldydami pacientg padékite rite ir tarpines. Kartu su 18ch T/R kelio rite tiekiamos
jvairios tarpinés, kurios padeda pacientui jaustis patogiau. Toliau pateikiamas

rekomenduojamas iSdéstymo pavyzdys:
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9. Padékite paciento kelj j galine rités puse. Norint teisingai imobilizuoti paciento kelig ir
uztikrinti, kad pacientui blty patogu, reikia naudoti tinkamas tarpines.

Rites uzfiksavimas

10. Uzfiksuokite rite ir saugokite, kad nesuznybtuméte paciento, chalato ar pakloto tarp rités
pusiy. Jei taip nutikty, vaizdo kokybé bus prasta ir rité gali sugesti.

Abi rités puseés sukonstruotos taip, kad rité gali uZsiverti tik jai esant tinkamoje padétyje.
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11. Kai priekiné pusé yra visiSkai uzverta, abiejose pusése stumkite fiksavimo sklendes iki rités
pavirsiaus, kad mechaninés sklendés bty visiskai sukabintos. Jei sklendés néra visiskai
sukabintos, rité gali atsiskirti skenavimo metu, ir gali visiSkai arba su pertrikiais dingti rySys
tarp rités pusiy, o dél to gali nukentéti vaizdo kokybé arba sugesti rité.

é Démesio: bikite atsargus ir nekiskite pirsty po sklende. Fiksuokite tik pasiekiamas
sklendes, kaip parodyta ankstesniame paveikslélyje.

Rités orientavimas

12. Perkelkite pacientg j magnetg ir orientuokite rite pagal kontrolines Zymes, esancias 18ch T/R

kelio rités virSuje.
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RD rités valymas

A Démesio: negalima pilti valymo priemoniy tiesiai ant rités ar jos daliy.

A Démesio: negalima sterilizuoti rités ar jos daliy.

Po kiekvieno panaudojimo reikia nuvalyti RD rite ir tarpines laikantis Siy reikalavimy:

Pries valyma atjunkite RD rite nuo MRT skenerio.
Sausa Sluoste nuvalykite neSvarumus nuo rités pavirsiaus. Jei sunku pasalinti neSvarumus,
taikykite toliau pateiktg metodika.

3. Nusluostykite Sluoste, kuri buvo sudrékinta tirpalu (10 % baliklio ir 90 % vandentiekio
vandens arba 70 % etanolio ir 30 % vandentiekio vandens).
4. Jeirite reikia grazinti taisyti j bendrove GE Healthcare, nusluostykite rite 10 % baliklio tirpalu
(kaip aprasyta anksciau), kad sumazéty salycio rizika su uzkrec¢iamuyjy ligy sukéléjais.
5. Valymo medziagas, kurias naudojote ritei ir tarpinéms valyti, Salinkite laikydamiesi vietos ir
Salies teisés akty reikalavimy.
Dezinfekavimas

Jei reikia dezinfekuoti RD rite ar paciento tarpines, nuvalykite, kaip buvo aprasyta anksciau, ir

atlikite toliau nurodytus veiksmus:

Veiksmai pries dezinfekavima:

1.

Sudrékinkite visus pavirsius CaviCide tirpalu (naudodami purskiklj arba servetéles, skirtas
tam tikry pavirsiy valymui, pvz., esanciy netoli elektros kontakty). Patikrinkite, kad visi
pavirsiai bty sudreékinti ir iSlikty drégni maziausiai 30 sekundziy.

Naudokite minkstg Sepetj su nailono Seriais ir (arba) servetéles su valikliu / dezinfekantu,
kad baty lengviau pasalinti sukietéjusias apnasas ar biologines medziagas. Tose vietose,
kurias valéte ar trynéte, papildomai naudokite valiklj / dezinfekanta (naudodami purskiklj
arba servetéles, skirtas tam tikry pavirsiy valymui, pvz., esanciy netoli elektros kontakty).
Patikrinkite, kad anksciau trintos ar valytos vietos baty sudrékintos valikliu / dezinfekantu
maziausiai 30 sekundziy.

Nuvalykite pavirSius Svariu popieriniu ranksluosciu, kad pasalintuméte apnasas.

ISmeskite panaudotus Sepetélius, servetéles su valikliu / dezinfekantu ir popierinius
ranksluoscius.
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5. Pakartokite veiksmus nuo 1 iki 4.
6. Jeiant pavirsiy lieka apnasy, pakartokite veiksmus pries dezinfekavima.
Dezinfekavimo veiksmai

7. Naudokite CaviCide tirpalg ant i$ anksto nuvalyty pavirsiy (naudodami purskiklj arba
servetéles, skirtas tam tikry pavirsiy valymui, pvz., esanciy netoli elektros kontakty) ir
patikrinkite, kad visi pavirsiai baty sudrékinti ir islikty drégni maziausiai dvi (2) minutes.

8. Nuvalykite $variu popieriniu ranksluosciu, kad pasalintuméte valiklio / dezinfekanto likucius.
9. ISmeskite panaudotas servetéles su valikliu / dezinfekantu ir popierinius ranksluoscius.
Leiskite, kad rité ir jos dalys nudziGty pries kitg naudojima.

Technineé prieziura
RD ritei nereikia atlikti periodinés techninés prieZidros.

Taisymas
Susisiekite su bendrovés GE atstovu, jei turite klausimy dél RD rités taisymo.

Atlieky tvarkymas

Susisiekite su bendrovés GE atstovu, jei turite klausimy dél RD rités grazinimo ar Salinimo.
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SIS PUSLAPIS SPECIALIAI PALIKTAS TUSCIAS
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Gamintojas:

Quality Electrodynamics, LLC. (QED)
700 Beta Drive, Suite 100

Mayfield Village, OH 44143

JAV

www.qualityelectrodynamics.com

QD

Platintojas:
GE Medical Systems, LLC

ISsamiau apie Turkijos importuotoija

GE Medical Systems Turkey Ltd.
Sti. Esentepe Mah. Harman Sok. No: 8
34394 Sisli — Istanbul, Turkija
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